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N~ Wiec cze$¢ drogi odbyt pan nie pieszo, ale na

, “* Tak, ale wysiadtem natychmiast,
zdaleka dostrzegtem dworzec.
— Dlaczego?

Bo naczelnik stacyi oznajmit w czasie bada-
nia, ze ujrzat oskarzonego, przybywajgcego pieszo.
Bytoby niesprawiedliwie, gdybym uczynit inaczej.

77 Ale uznal pan za stosowne postuzy¢ sie
wozkiem od mostu do stacyi?

— Tak.
. _ _ czy to bylo sprawiedliwe, zdaniem pana,
Panie Hickory?

0 wszem.

I 'e rozumiem pana.

Ni' byto dotad /ykazanem. aby oskarzony

0 uczynit w ten sam sposoéb.

Byrd podczas tego badanii nie spuszczat oka
_byryla Morgana. Zdawato mu sie, ze dojrzat lekki
miOch przewijajacy sie po jego ustach.

7~ Jest pan w kazdym razie przekonany —

Poujat znowu pA\n Ormond — Ze, uzywszy tego
zka, nie stracit pan na czasie?
Przeciwnie, zyskatem.

7- Doskonale. A teraz, panie Hickory, prosze

wiedzie¢ sadowi, wiele minut pan zuzyt na prze-

jak tylko

brniecie od drswi Bialego Domku do stacyi
w Monteith?
, Sto oSm minut i trzy sekumly — wyrzekt
donos$nie detektyw z mina zadowolona.

— Z wszelkg pewnoscig?

— Tak jest. M6j zegarek chodzi doskonale,

a Watpie bardzo, zeby wilasnie o tej porze co$ sie
w nim popsu¢ mogto.

— Dzigekuje panu — odpart pan Grmond, rzu-
cajac ta sedziow przysiegtych wymowne spojrzenie,
w b~ ~ eclt. mnie dyabet porwie | — zaklat po cichu
Hickory — jezeli wiem, w jaki sposéb odgadt to,
co.m@”- item do Byrda. Ten cztowiek .o chyba czarno-
ksieznik — rzekt szeptem, zajmujac przy ByrdziC
dawne swoje miejsce. — Skad on sie domyslit, ze
biegatem dzisiaj po lesis?

— Nie trzeba na to by¢ czarnoksieznikiem —
odpart Byrd powaznie. — Wystarczy byé dobrym
adwokatem. Fan Ormond za$ pozatem jest cztowie-
kiem, ktéremu osobiscie gorgco zalezy na sprawie.

Spéznione odkrycie.

Przestuchanie swiadkéw byto juz ukonczone i ko-
niec badania zostat odroczony do dnia astepnego.
Byrd skoizystat z ogdélnego poruszenia na sali,
aby studyowac¢ po ki el osoby najwazniejsze dra-
matu, ktdéry rozwaat sie koto niego. Pierwszy osoba,
ktére musiata uledz tej bystrej krytyce, by! pan
Ormond. Zdawato sie, Ze z tej strony zadowolenie
byto petne. Adwokat miat wyglad czlowieka, pet-
nego wiary w siebie, a pogodny wyrs: igo oC5
i twarzy wskazywal c&g rado$é, jakiej doznawat.
W zachowaniu miss Beatryczy Darnell réwniez byto
mozna zauwazy¢ jaki$ zwrot ku nadziei. Czyste jej
czoto nie przeciete juz bylo zadng zmarszczka.
W spojrzeniu jej nieSmiaiem, a'e pelnem goracej
wdzieczms$ci i usnara, wzniesionem w tej chwili na
obronce Morgana, Byrd wyczytal niema obietnice.

— Ta nieszczesliwa dziewczyna nie domysla sie
nawet, ze czeka ja nowa i ciezka proba do zniesie-
nia — pomysélat Byrd ze wspéiczuciem.

Hickory bowiem, wierny swoiemu postanowieniu,
zblizyt sie teraz do pana Feiris i moéwit co$ do
niego yrzyciszonym gtosem. Byrd doskonale wiedziat,
jakiej tresci byla ta iirétka rozmowa. Zreszta nagla
zmiana, zaszta na twarzy prokuratora, gleboka zmar-
szczka, wyryta na czole i niespokojny wzrok, jakim
objat mioda dziewczyne, bytby go dostateczniaooja-
$nii; ze chodzito o lzecz wazng, tyczacag sie miss
Darnell.

m - Panie prokuratorze — szeptat dektektyw —
zechce pan wybaczy¢ mojg Smiatos¢, ale mam pewne
dane do twierdzenia, ze mist Darnell nie wyjawita
tntaj wszystkiego, co wie...

— Panie Hickory — odpart powaznie pan Fer-
rts — zarzut ten jest bardzo wazny, czy sie pan
zastanowit nad tem?

m— Bardzo nawet gteboko, panie prokuratorze.
Aby doprowadzi¢ miss Darnell do dopetnienia swo-
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jego zeznania, wystarczyloby jedno pytanie, zadane
jej przez pana, gdzie znajdowata sie sama, Kiedy
dokonano napadu na panig Clemmens. Jestem prze-
konany, panie prokuratorze, ze nie pozatuje pan
tego.

Pan Ferris odczut, ze detektyw musiat mieé
wazce powody, skoro zdecydowal sie na to wystg-
pienie. Jtdnakze badanie Swiadkéw byto juz zakonh-
czone na dzisiaj i prokurator nie mégt pe raz wtory
kaza¢ przywotac¢ Beatrycze Darnell przed tawe przy-
siegtych.

— Dobrze — odrzekt Hickoremu — uczynie tak,
jak pan zechce, tylko nie teraz i nie tutaj.

Detektyw skionit sie i odszedt, usmiechajac sie
z zadowoleniem.

— Ten czlowiek ma pewnie stuszno$¢ — myslat
prokurator. — Ta dziewczyna rzeczywiscie mogta
zachowa¢ w tajemnicy pewne okolicznosci, mogace
zniszczy¢ system obrony Ormonda. Musze ja wyba-
dac¢ i stara¢ sie naprowadzi¢ na szczere wyznanie.

W tym celu, jeszcze tego simego dnia wieczo-
rem, pan Ferris postarat sie o widzenie sie z Bea-
trycza. Uderzyt go natychmiast gteéoki niepokd’
ktéry zdradzita mioda dziewczyna, zaskoczona jego
widokiem.

Z widocznym wysitkiem wyciggneta reke na przy-
witanie i zapytata drzacym, niepewnym gtodem:

— Czemu mam przypisaé wizyte pana, panie
prokuratorze? Sadzitam, Zzo juz wszystko dostate-
cznie wyjasnionem zostato.

— Niestety, nie wszystko jeszcze, miss Darnell —

odpart pan Ferris. — Bardzo mi przykro, ze raz
jeszcze jestem zmuszony meczy¢ panig tg sprawa.
— Jeszcze? — powtérzyta Beatrycze z ciezkiem

westchnieniem.

— Tak, miss Darnell. Wiem, jakie przykrosci
pani juz miata z tego j wodu, ale, niestety, obo-
wiazki moje nakazujg ini dziata¢ do ostatka, nic po-
mijajagc ani jednego szczegétu, mogacego zawazyc¢
przy estatecznem wydaniu wyroku.

— Wiec o co chodzi? — zaoytata Beatrycza,
wlepiajac niespokojne spojrzenie w moéwiacego.

— Jest jedno pytanie, ktorego dotad nie zadatem
pani. Powstrzymywatem sie, majac nadzieje, ze be-
dzie zbyteczne, a'e teraz...

Pan Ferris urwal nagle. Miss Darnell, pod sitg
wrazenia, ktérego opanowaé¢ juz nie mogta, bil.da
i bliska omdlenia, zesunela sie bezwitadnie na fotel.
Prokurator wyciggnat ramie, chcac jej przyjs¢ z po-
mocg, ale mioda dziewczyna nadludzkim wysitkiem
woli opanowata sig i prostujac sie, wymowita zimnym,
twardym glosem:

— Nie rozumiem panal
chodzi?

— Nie powiedziata nam pani jeszcze, miss Dar-
nell, ani w ladzie, ani w prywatnych rozmowach
ze mna, w jakich okolicznosciach dowiedziata sie
pani o tragicznej S$mierci pani Clemmens?

— To byto na ulicy, prosze pana! — odpowie-
dziata z gorgczkowym posmechem mioda dziewczyna.
— Czy diugo znajdowata sie pani na ulicy?

Po rozpaczliwym wyraz.e oczu miss Darnell
prokurator odg.-dt, ze natraht na punkt witasciwy.

— Na ulicy — powtérzyta machinalnie Beatry-
cza, patrzac bledni* przed siebie.

— Tak, miss Darnell. Czy, wedtug przypuszcze-
nia pani, mogta sie tam pani znujdowa¢ w chwili,
kiedy pani Clemmens otrzymata cios fatalny9 Odzie
pani byla tego dnia okoto potudnia?

— Tutaj, w domu profesora Darlingr — odparta
z przekonaniem zapytana.

Prokurator nie spodziewat sie wcale podobnej
odoowiedzi. Spojrzat uwaznie na miodg dziewczyne,
jak gdyby chciat powtdérzyé pytanie.

— Pan 1= nie wierzy, panie prokuratorze? —
zapytata wyi ‘o$la Beatrycza.

— Przepraszam panig —
Ferris.

— Moge wiec mie¢ nadzieje, ze jest pan zado-
wolony i uspokojony na tym punkcie?

— Tak, o ile mi pani powie jeszcze, ze znajdo-
wala sie pani wéwczas na gorze, w laboratoryum.

— A wiec tak. Bytam tam.

— Dopruffdy? W takim razie zechce mi pani
v nasni¢, jakim sposobem mogta pani nie widzieé
stuzgcej profesora Darlingr, ktéra tam naaeszia na
pare rrinut orzed dwunasta z jakiems$ zleceniem od
swojej pani.

ifis* Daruell odstgpita nareszcie od tej nieréwnej
walki. Usuneta sie na fotel i, wlepiajac przerazone
spojrzenie w prokuratora, zawotata rozpaczliwie: »

— Ah! Widze, niestety, ze wpadtam w putapke,’'
zastawiong przez panal!

— Jezeli zastpwitem na panig putapke, ,*!' ’ie
pani wyraza — podjatl prokurator — to jedynie
w celu naklonienia pani do wypowiedzenia prawdy.

O jakiez to pytania

odpart powaznie pan

11

Pani nie powiedziata jeszcze wszystkiego, jestem
0 tem przekonany. Wiiiocznem jest, ze pani posiada
jakie$ powody do uwazania pana Morgan za winnego,
a obowigzkiem moim jest zapytaé, jakiego rodzaju
sg te powody.

Miodu dziei ‘czyna uczynita mimowolny ruch za-
przeczenia.

— Prawda jest — ciagnat jeszcze pan Ferris —
ze moze pani odmdwi¢ mi tego wyjasnienia, ale jutro
stanie sie to juz dla pani niemozliwem, kiedy zadam
pani to samo pytanie woboc sedziéw przysiegtych,
odebrawszy przedtem od pani przysiege wypowie-
dzenia catej prawdy. *

— A wiec zamierza mnie pan jeszcze jut™o za-
wezwaé na rozprawe? — szepnela Beatrycza-Dar-
nell gtosem tak stabym, ze prokurator zaledwie do-
mysli¢ sie madgt tych stow.

— Jezeli mnie pani do tego zmnsi, miss Dar-
nell. — odpart pan Ferris przekonywujaco.

— Myslatam, ze pan od tego mnie uchroni i ze
wszystko ukonhczone, co moglo sie tyczy¢é mojej
osoby.

— O, nie jeszcze, miss Darcolll

— Zdawalo mi sie, ze pozostato panu
wydanie wyroku w tej sprawie.

— Myli sie pani. Prokurator ma zawsze prawo
zawezwa¢ powtdr e Swiadka, jezeh chodzi o wy-
kazanie mylnego faktu przedstawionego przez obrone.

— W tekm razie wole juz mu wszystko te-
raz powiedzie¢ — wyrzekta miss Darnell, wylekniona
perspektywa S$wiadczenia raz jeszcze wobec pu-
blicznosci — Miatam nadzieje, ze nie dojdzie do tego,
Zze bede mogta Lylko dla siebie zachowac tajemnice,
ktorej wyjawienie pociggna¢ meze za sobag przykre
skutki.

— Nie powinna sie pani krepowa¢ tymi wzgle-
dami. miss Dirnell — odezwat sie zimno p okara
tor — Jedynym pani obowigzkiem jest odpowiedzie¢
na wszystkie pytania, zadane pani w interesie spra-
wiedliwosci.

— A wiec, panie Ferris, jezeli nie odpowiedzia-
tam stuzgcej profesora Darlinga, kiedy przybyta do
laboratoryum ze zleceniem do mnie, to dlatego, ze
uwaga moja byta w tej chwili zwrécona w inni
stroneg.

— Doprawdy? — zawotat z niedowierzaniem
prokuratoi — Jak sie to sta¢ mogto?

— Nie wiedzac, ktéra jest godzina, bo nie mia-
tam przy sobie zegarka, chciatam uczyni¢ to, co czy-
nita zwykle moja przyjaciétka, miss Darling, kiedy
znalazta sie w podobnym kilopocie. Wzietam diuga
Innete i podesztam do okna wiezyczki, skad w azie¢
mozna zegar wiezowy na kosciele. Byta godzina dwu-
nasta, mniej pie¢ minut.

— Chwila krytyczna. — zauwazyt z przyciskiem
prokurator — Ale, przepraszam panig, prosze mowic
dalej.

— Nie wiem. doorawdy, przez jaka rantazye
przyszta mi mys$l przekona¢ sie, czy dojrze z okna
vhzyczxi dom pani Clemmens.

— | coz?

— Ujrzatam wdwczas, jak cziowiek pewien
iednym skokiem przedostat sie przez ogrodzenie
i, biegnac, przebyt moczary, rozciagajace sie za Bia-
tym Domkiem.

— Nazwisko tego cziowieka? — zapytat naka-
zujaco pan Ferris, patrzac uporczywie na mioda

tylko

dziewczvne.
Ale 3eatrycza Darnell wahata sie z odpowiedzig.
— Nazwisko tego cztowieka? — powtérzyt su-

rowo prokurator.

— Cyryl Morgan!

— | twi°rdzi pani, ze byla godzina dwunasta
bez pieciu minut, czy tak?

— Tak!

— To znaczy o pie¢ minut poéZniej, niz czas,
w ktérym obrona chciata wykazaé, ze siostrzeniec
pani Clemmens nie mdgt sie znajdowad. w okolicy
Biatego Domku.

— Tak.

Pan Ferris nie spuszczat wzroku z miss Darnell.
Teraz juz wierzyt, ze méwita cata prawde i zdawata
sobie sprawe ztego zeznania, u&k poézno i pod przy-
mnsem ztozonego.

— A to ciekawe | = szepnagt cicho — Ten Or-
mond jednak...

Beatrycza, ktéra uwazuie $ledzita wyraz twarzy
prokuratora, uniosta sie teraz gwaltownie na foteln
1 zawotata drzacym glosem:

— Czy pan sadzi, ze to, co teraz wyznatam, za-
wazy w sprawie pana Morgan?

Pan Ferris, milczac, odwrdcit gtowe.

— Czy to wplynie na wydanie wyroku na
niego? — btagata mioda dziewczyna, drzac nerwowo.

— Nie mozna w taki sposéb zr.patrzywac sie
na to — odpart wkonhcu prokurator. — 'k/ jak



